
Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

018:85821130368
Ulica grada Vukovara 70. 10000 Zagreb
(adresa nadležne jediniee)

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK 2A PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PUCANJE 

ZAGREB 1

11 -0^ 202«
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Zagrebu. Stalna služba u Karlovcu 

Poslovni broj spisa St-1478/2024

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv AGRAM BANKA d.d.
OIB 70663193635
Adresa / sjedište Ulica grada Vukovara 74, Zagreb

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv MERCADO global d.o.o.
OIB 26617248977
Adresa / sjedište Slavonska avenija 20M. Zagreb

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga platnog
prometa za korisnike platnih usluga — nepotroSače broj 1111008703 od 19.08.2019«
Iznos dospjele tražbine 59.35 (EUR)
Glavnica (naknada) 59.35 (EUR)
Kamate 0.00 (EUR)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0.00 (EUR)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 10.07.2024. godine sa stanjem duga na dan 21.06.2024.
godine
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom ©A-/ NE za iznos_________________(kn)
Naziv ovršne isprave

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava



Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb, 10.07.2024.

Potpis vjefovnik^

AGRAM BANI
Josipa Stupale 

Voditeljica Mužbe Kasne naplate
po općoj pimomoći ovjerenoj od 
strane javnog bilježnika Branka 
Jakića dana 12.04.2023.g. pod 
posl.br. CrV-5498/2023
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DIREKCIJA

SLUŽBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 10.07.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 21.06.2024. 
BroJ/No. 1111008703

Komitent: MERCADO global d.o.o.
Zagreb
Slavonska avenija 20M 
OIB:26617248977

Temeljem Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga platnog prometa za 
korisnike platnih usluga - nepotrošače broj 1111008703 od 19.08.2019, komitent ima nepodmirene obveze 
prema Agram banci d.d. po slijedećim osnovama:___________________________________________

Opis

Dospjela potraživanja- platni 
promet u zemlji ________

Naknade po LORO poslovima

Iznos u EUR

59,20

0,15

Ukupno/Total 59,35

Bilješke/Notes

Izradila:
Josipa Stupalo

Voditeljica Službe k£ le naplati

RH 1 10000 Zagreb 1 Ulica grada Vukovara 74 i tel. +385 (0)1 6167 3011 tax +385 (0)1 6116 4681 e-mail: skn@agrambanka.hr | www.agrambanka.hr | 018: 70663193635

mailto:skn@agrambanka.hr
http://www.agrambanka.hr
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URED UPRAVE

Broj: 40/2023.

OPĆA PUNOMOĆ

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635 
{u daljnjem tekstu: Banka) opunomoćuje zaposlenika Banke gospođu JOSIPU STUPALO iz Zagreba (Grad Zagreb), 
Avenija Većeslava Holjevca 27, OIB: 13511186754, voditelja Službe kasne napate da može u ime Banke potpisivati 
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu) sve

1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,
2. Sporazume/ugovore o osiguranju novčane tražbine prijenosom prava vlasništva ili zasnivanjem založnog 

prava,
3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasništva ili zasnivanjem založnog prava radi osiguranja novčane 

tražbine,
4. Prijedloge za uknjižbu prijenosa prava vlasništva ili založnog prava u korist Banke, za glavne upise, 

zabilježbe, predbilježbe, napomene i to:
a) u zemljišno knjižne odjele nadležnog općinskog suda,
b) u nadležne službe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobilježničkih osiguranja 

tražbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
c) kod nadležne lučke kapetanije,
d) Središnjeg klirinškog depozitamog društva i
e) kod drugih nadležnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasništva i/ili založnog prava u 

korist Banke na svim zakonom predviđenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih će se u korist Banke u postupku osiguranja tražbine pred sudovima, javnim bilježnicima i drugim 
nadležnim tijelima upisivati založna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te založna prava na 
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasništva radi osiguranja novčanih tražbina 
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasništva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim 
udjelima kao i na svim drugim zakonom predviđenim predmetima osiguranja.
Ova opća punomoć vrijedi samo za upise založnog prava i prijenosa vlasništva po naprijed navedenim 
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlaštenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Isto tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomoćuje se:

1. Za prijavu tražbina Banke u stečajni postupak,
2. Za zastupanje Banke u postupku stečaja, u ovršnim postupcima, vanparničnim postupcima, postupcima 

predstečajnih nagodbi i postupku stečaja potrošača pred FlN-om i svim nadležnim sudovima. Predmetno 
ovlaštenje uključuje, ali se ne ograničava i na uvid u spise, kopiranje spisa, kopiranje zbirke isprava i slično,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim 
bilježnicima radi izdavanja potvrda ovršnosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespondencije Službe kasne naplate.

Ova punomoć vrijedi do opoziva.
Izdavanjem ove punomoći opoziva se punomoć broj: 68/2021., od dana 21.07.2021. godine, OV-10406/2021.. od 
dana 21.07.2021. godine

U Zagrebu, 12.04.2023. godine.

Predsjednik Uprave 
Boris Zadro

MA^ram^nka

:ka d.d.

RH I 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +38S (OJl 6167 303 | fax +38S (0)16116 466 | ^rnail: uprava@agrambanka.br | wwwaigrambonkaJ,r | OIB: 70663193635

mailto:uprava@agrambanka.br


Ja, javni bilježnik BRANKO JAKIĆ, Zagreb, Zelinska 3, 
potvrđujem daje stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, 
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, UL.ALBERTA 
OGNJANA ŠTRIGE 1, u mojoj nazočnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu 
je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117089983 PU 
Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na 
današnji dan.

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaćena u iznosu 1,33 eur. 
JavnobiljeZnička nagrada po čl. 19. st. 1. PPJT zaračunata u iznosu od 3,99 eur uvećana za PDV u 
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5498/2023 
Zagreb, 12.04.2023. jsspi

<Tii bilježnik 
KOJAKIĆI 'S
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UGOVOR
o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga 

platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrošače

AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB; 70663193635, koju zastupa Boris Zadro, predsjednik Uprave (u daljnjem 
tekstu Banka)

1

Korisnik platnih usluga - nepotrošač (u daljnjem tekstu Korisnik)

Naziv poslovnog subjekta: MERC ADO GLOBAL D.O.O.

Sjedište: ULICA PLATANA 4, ZAGREB .. U-
OIB: 2 6 6 17 2 4 8 9 7 7 MB: 5 1 4 5 6 4 3 ;

kojeg zastupa:

Ime i prezime: IVAN VINKOVIĆ Adresa prebivališta: NASELJE BISKUPA ĆIRILA KOSA 37,gj

OIB: 5 5 3 9 5 8 4 8 7 7 2 Broj identifikacijske isprave: 113490515 Broj i tijelo koje ju je izdalo: PU BRODSKO POgj

Funkcija zastupnika: VLASNIK

Zaključili su u: J 0, o2>. 9 •

UGOVOR o otvaranju 1 vođenju transakcijskog računa i obavljanju usluga 
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotrošača

Broj transakcijskog računa/lBAN: "f7 lUisiiuu 0 A A A /\ 0 0-8 3 i

OTVARANJE RAČUNA 
Članak 1.

1) Ovim Ugovorom uređuju se međusobna prava i obveze Banke 1 Korisnika, vezano za otvaranje i vođenje transakcijskog, 
multivalutnog računa i obavljanje usluga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski račun na temelju Zahtjeva za otvaranje i vođenje transakcijskog računa (u daljnjem tekstu Zahtjev), 
koji čini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz članka 7. Općih uvjeta otvaranja I vođenja transakcijskog računa 
i obavljanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrošače (u daljnjem tekstu Opći uvjeti) i ovog Ugovora.

3) Opći uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opći uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora I čine njegov sastavni dio. Pojmovi 
definirani u Općim uvjetima Imaju isto značenje kao I u ovom Ugovoru, a u slučaju neslaganja između odredbi Općih uvjeta i ovog 
Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadržava pravo izmjena i dopuna Općih uvjeta, o čemu Je dužna obavijestiti Korisnika 15 
dana prije datuma početka primjene izmjena i dopuna.

5) Obavještavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Općih uvjeta te njegovim pravima i mogućnostima koje iz tih Izmjena i 
dopuna proizlaze, regulirano je Općim uvjetima.
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RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RAČUNU 
Članak 2.

2) dostavljentm!,VeZU*e raspo*a®atl sre,lstv,ma po transakcijskom 'aCiinu propisanim instrumentima platnog prometa,

- na ovjerenim obrascima platnog prometa
- na raemorijskom uređaju uz popratni ovjereni dokument
- uslugom Agram NetBanking i/ili AgraMbanklng
- korištenjem Maestro Business debitne kartice

4 Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate veće od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.
] "f tranf kcijskom računu može raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financilske aeenclie

(F NA-e), sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima. Temeljem naloga FINA-e Banka će blokirati raLn sa 
svim raspoloživim novčanim sredstvima. Ako osnova za plaćanje nije izvršena u cijelosti na novLnlm sredstvTma po svim 
Korisnikovim računima, a Korisnik u Banci ima oročena novčana sredstva, oročena novčana sredstva ukllučuiući i kamate 
koriste se za Izvršenje osnove za plaćanje po Isteku Ugovora o oročenju te se smatraju priljevom na račun Korisnika

3 nZZdZPJelf' f "enf,aćena potraživanja od Korisnika po drugim osnovama i transakcijskom računu u Banci Banka ima 
pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraživanja s transakcijskog računa Korisnika, a Korisnik je suglasan da nalozi 
Banke pri naplati ovih potraživanja imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrileme niihova 
zadavanja. Naplata potraživanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni tečaj za devrBaS '

0V°8 U80V,0ra KOriSnlk 0VlaŠĆUje Banku đa oCite P°SreJke k°ie ^ogu nastati u izvršenju obveza iz ovog Ugovora

PRAVA I OBVEZE U VEZI S PRUŽANJEM I KORIŠTENJEM PLATNIH USLUGA 
či SuSl^^nost * °Poziv suglasnosti za Izvršenje platne transakcije

1) Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvršenje platne transakcije
b) ako je Korisnik dao suglasnost za Izvršenje niza platnih transakcija, čiji je dio ta platna transakcija.

2) Suglasnost Iz stavka 1. ovog članka mora biti dana:
' Pl£arnXvblikU ”a nal0gu za fIaćanje k0^i )'e Predan « papirnatom obliku s potpisom ovlaštenika sukladno Potpisnom kartonu
■ j?lrnrPP naJial0gU Za P!aćanie Zadan°8 Putem usluge NetBanking i/ili AgraMbanking
■ PlN-om potpisom po potrebi, za transakcije naložene MasterCard Business charge karticom 1 Maestro Business debitnom karticom 

3J Suglasnost za Izvršenje platne transakcije daje se prije izvršenja platne transakcije.
s! Korisnik mnfp OJ,OZV3|I sue'as,,ost Mu je dae najkasnije do trenutka neopozivosU naloga za plafanje sukladno Općim uvjetima.

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama 
Članak 4.
Korisnik platne usluge dužan je bez odgađanja obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji a nalkasniie u roku oH n H.n, 
od dana terećenja. Ako ne obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u slučaju povrata sredst^al ' ^ na kasn e u roku °d 8 dana

3. Dokaz o autentičnosti i Izvršenju platnih transakcija 
Članak 5.
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3) Ako Korisnik i pored toga Inzlstira na osporavanju, dužan je Banci pružiti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija 
će se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost Banke za neautorizirane platne transakcije
Članak 6.
1) Ako je neautorizirana platna transakcija Izvršena, Banka je dužna odmah vratiti Korisniku iznos neautorizirane platne 

transakcije, a u slučaju izvršenja neautorizirane platne transakcije s računa za plaćanje, dovesti terećeni račun u stanje koje bi 
odgovaralo stanju tog računa da neautorizirana platna transakcija nije bila izvršena.

2) Banka je dužna Korisniku vratiti i sve naknade naplaćene u vezi s izvršenom neautoriziranom platnom transakcijom te platiti 
pripadajuće kamate.

3) U slučaju Izvršenja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1. i 2. ovog članka, ima pravo 1 na razliku do 
pune naknade štete prema Općim pravilima o odgovornosti za Štetu.

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije
Članak 7.
Korisnik odgovara za Izvršene neautorizirane platne transakcije:
a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je izvršenje posljedica korištenja izgubljenog ili ukradenog platnog instrumenta, ili 

posljedica druge zlouporabe platnog instrumenta ako Korisnik nije čuvao personalizirana sigurnosna obilježja platnog 
instrumenta

b] u punom iznosu, ako je Korisnik postupao prijevarno ili ako, namjerno ili zbog krajnje nepažnje, bez odgađanja nije obavijestio 
Banku o ustanovljenom gubitku, krađi ili zlouporabi platnog instrumenta, ili o njegovom neovlaštenom korištenju.

6. Povrat novčanih sredstava za autorizirane platne transakcije
inicirane od strane ili preko primatelja plaćanja
Članak 8.
1) Korisnik ima pravo na povrat novčanih sredstava od svog pružatelja platnih usluga cjelokupnoga novčanog iznosa autorizirane 

platne transakcije koja je već izvršena ako su ispunjen! uvjeti iz članka 48. Zakona o platnom prometu.
2) Korisnik nema pravo na povrat novčanih sredstava prema članku 48. Zakona o platnom prometu ako pružatelju platnih usluga 

ne podnese zahtjev za povrat u roku od osam tjedana od datuma terećenja.
3j Odredbe ovoga članka ne primjenjuju so na međunarodne platne transakcije.

7. Neopozivost naloga za plaćanje
Članak 9.
Korisnik ne može opozvati nalog za plaćanje nakon što ga je Banka primila, osim u slučajevima uređenim Općim uvjetima.

8. Odgovornost Banke za neizvršenu ili neuredno izvršenu platnu transakciju koju je inicirao Korisnik
Članak 10.
4) U slučaju neizvršene III neuredno izvršene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je dužna na Korisnikov zahtjev i 

neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrđivanja tijeka novčanih sredstava i o rezultatima obavijestiti 
Korisnika.

5) Za neizvršenu ili neuredno Izvršenu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku 1 za sve naknade koje mu je naplatila, kao i za 
kamate koje Korisniku pripadaju u vezi s neizvršenom ili neuredno Izvršenom platnom transakcijom.

6) Korisnik gubi pravo iz točke 2. ovog članka ako o neurednom izvršenju platne transakcije ne obavijesti Banku bez odgađanja 
nakon što je za njega saznao, a najkasnije u roku od 8 dana od dana terećenja, odnosno dana odobrenja. Ovaj rokne primjenjuje 
se ako je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.

7) Odredbe ovog članka primjenjuju se na nacionalne, prekogranične i međunarodne platne transakcije.
8) Isključena je odgovornost Banke za nemogućnost obavljanja poslova iz Ugovora i Općih uvjeta uslijed izvanrednih 1 

nepredvidivih okolnosti koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju dotičnih poslova.

KAMATE 1 NAKNADE 
1. Kamate 
Članak 11.
Na stanje sredstava na transakcijskom računu. Banka obračunava kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.
Na eventualno nedopušteno prekoračenje po transakcijskom računu i neplaćene dospjele obveze Korisnika prema Banci, Banka će 
obračunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.
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2. Naknade 
Članak 12.
Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplaćuje naknade sukladno Općim uvjetima i Odluci o visini naknada za usluge Banke. 
Korisnik ovlaSćuje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospijeću, iz sredstava na računu, a u slučaju da na 
računu nema dovoljno sredstava, dozvoljava Banci da se naplati sa svih računa otvorenih kod Banke iii kod drugih banaka, ako sredstva 
na istima nisu izuzeta od naplate.

UGOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE 
Članak 13.
1] Ako će Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu/Pristupnici 

nudi Banka, međusobna prava i obveze Korisnik i Banka utvrdit će uvjetima za korištenje tih usluga.
2) Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će u slučaju iz točke 1. ovog članka za On-line plaćanja, biti vjerodostojan elektronički potpis.

IZVADAK/REKLAMACIJE 
Članak 14.
U

2]

3)
4)

Banka se obvezuje evidentirati sve promjene o izvršenim plaćanjima i naplatama po transakcijskom računu i staviti Korisniku 
na raspolaganje Izvadak o stanju 1 promjenama na transakcijskom računu u roku i na način predviđen u Zahtjevu za otvaranje 
transakcijskog računa. Ako Korisnik traži dodatno ili češće davanje Informacija od onog predviđenog u Zahtjevu, dužan je platiti 
naknadu sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.
Na zahtjev Korisnika, Banka može Izdavati i posebne potvrde u vezi s poslovanjem po transakcijskom računu, uz naplatu 
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.
Korisnik može eventualne reklamacije uložiti u roku od 8 dana od datuma prijema Izvatka o stanju i promjenama sredstava na računu. 
Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.

TRAJANJE UGOVORA 
Članak 15.
Ij Ovaj Ugovor zaključuje se na neodređeno vrijeme.
2) Korisnik može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od jednog mjeseca.
3) Banka može otkazati Ugovor zaključen na neodređeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok ne manji od 30 dana.
4) Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zaključen na određeno vrijeme dulje od 12 mjeseci 111 na neodređeno vrijeme, a otkazuje 

ga prije isteka od 12 mjeseci od dana njegovog zaključenja, dužan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za 
usluge Banke.

5j Banka će na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti račun, uz prethodni povrat svih kartica Korisnika računa Banci. Preostala
sredstava s računa Banka će prenijeti na novi transakcijski račun u roku od 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza no 
računu, prema trećim osobama i prema Banci.

6) Banka može zatvoriti račun bez pristanka Korisnika temeljem odluke suda 111 nadležnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.
7) Ako se Korisnik ne pridržava bilo koje odredbe ovog Ugovora 1 Općih uvjeta. Banka ima pravo raskinuti ovaj Ugovor. U tom 

slučaju Banka može sva svoja potraživanja temeljem ovog Ugovora učiniti prijevremeno dospjelim i naplatiti Ih na teret 
transakcijskog računa, ili na teret drugih računa Korisnika otvorenih u Banci i zatvoriti transakcijski račun. Eventualan 
pozitivan saldo na računu. Banka će prenijeti na drugi račun po nalogu Korisnika.

B) Banka može otkazati Ugovor ako po računu nije bilo prometa duže od 12 mjeseci.
9} Banka može jednostrano raskinuti Ugovor bez pridržavanja otkaznog roka prema vlastitoj procjeni zbog sumnje na prijevaru Ili 

bilo kakvu zloporabu, pranje novca i/ill financiranje terorizma.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 16.
1) Ugovorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rješava stvarno nadležni sud u Zagrebu, odnosno sud 

u mjestu sjedišta iii prebivališta Korisnika.
2) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrđuje da su mu poznata njegova prava i obveze regulirane Općim uvjetima 1 drugim

aktima Banke. °
3) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje Izričitu suglasnost Banci da može poduzimati sve radnje vezano uz obradu i razmjenu 

njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, uključujući i podatak o OIB-u a
“buhvaća pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid i prijenos podataka u svrhu obavljanja 

redovitih poslova Banke, u svrhu sprječavanje pranja novca i financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja 1 istraživanja prijevara 1 
Zlouporaba u platnom prometu, te u svrhu rJeSavanja prigovora.
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Zaštita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obrađujemo na način i u opsegu kako Je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona 1 propisa 
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ovaj Ugovor. Banka je ovlaštena naved ene podatke koristiti u skladu 
s propisima koji ureduju bankarsko poslovanje, što uključuje i prosljeđivanje podataka na zahtjev nadležnih iti stitucija, 
osiguravajući povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava i obveza Iz ovog Ugovora.
Ovaj Ugovor sačinjen je u 2 Istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.

5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika 1 Banke.
6) Ovaj Ugovor od strane Banke može biti potpisan putem faksimila potpisa ovlaštenog zastupnika Banke, a što Korisnik svolim 

potpisom prihvaća.

4)

Korisni! Za Banicu - punomoćnik

(Vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje) (Vlastoručni potpis)

Ime I prezime: NIKOLINA TARNOVSKT
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FINANCIJSKA AGENCIJA
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